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Morfologické charakteristiky pouzité v ur¢ovacim klici
O—m Morphological characteristics used in the key
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Morfologické charakteristiky pouzité v urcovacim klici
Morphological characteristics used in the key
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Urcovaci kli¢

O—.I'l'l.' Identification Key

N

nebo Télo bez $titki, rypec (rostrum) protahlé a zplostélé,
bez vouski

Télo s 5 fadami $titkd, na spodiné hlavy 4 vousky

Body with 5 rows of scutes; snout short with 4 barbels or  Rows of scutes absent; snout long and flattened,
barbels absent
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Rypec konicky se zakulacenymi okraji, priduch nebo Rypec lopatovity s ostrymi okraji; bez priduchu

pritomny

Snout conical with rounded edges; spiracle present or Snout spatulate with sharp edges; spiracle absent
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Identification Key O—m

nebo Mald, rovna tsta vysunovatelna dold;

Velka, polomésicita usta, oteviratetelna
vousky kulaté

dopfedu; vousky zplostélé

Small, horizontal mouth opens downward;

barbels rounded

Large, crescent-shaped mouth opens forward; or

barbels flattened

— Huso Spp. . 6 — Acipenser Spp. '

nebo Spodni ret ¢lenény na 2 laltc¢ky; vousky neobrvené;

Spodni ret ¢lenén na 4 lalicky; vousky obrvené;
ocasni nasadec kratky, ¢astecné kryty stitky

ocasni nasadec protahly, zcela kryty stitky

Lower lip with 2 lobes; barbels not fimbriated; caudal

Lower lip with 4 lobes; barbels fimbriated; caudal or
peduncle short, partially covered with scutes

peduncle elongated, fully covered with scutes

— Scaphirhynchus Spp. ' 20 — Pseudoscaphirbynchus Spp. ' 21
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O—m Identification Key

Vrchol rostra zakulaceny; usta bez zubt nebo Vrchol rostra $picaty, usta ozubena

Tip of snout rounded; no teeth or  Tip of snout pointed; numerous teeth

— Polyodon spathula ' 16 — Psephurus gladius ' 18

nebo Vousky nejsou listkovité; nejvétsi vyska téla v
misté prvniho a nejvétsiho dorzalniho $titku;
postdorzalni $titly pfitomny

Vousky listkovité; nejvétsi vyska téla neni v
misté prvniho dorzalniho $titku ( ktery neni
nejvétsi); postdorzalni stitky chybi

Barbels not foliate; highest point at first and largest

Barbels foliate; highest point not at first dorsal scute or
dorsal scute; post-dorsal plates present

(which is not the largest); post-dorsal plates absent

— Huso huso ' 2 — Huso dauricus . 8
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Nejvétsi vyska téla v misté prvniho a zaroven
nejvétsiho dorzalniho Stitku

nebo Nejvétsi vyska téla neni v misté prvniho

dorzalniho $titku ( ktery zaroven neni nejvétsi)

Highest point at first and largest dorsal scute or  Highest point not at first dorsal scute (which is not
the largest)
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Méné nez 10 stitka ve ventralni fadé; spodni ret nebo Vice nez 10 $titki ve ventralni fedé, spodni ret
preruseny; postdorzalni a postanalni Stitky nepreruceny, postdorzalni a postanalni stitky
pritomny chybi
Less than 10 ventral scutes; lower lip interrupted; or  More than 10 ventral scutes; lower lip continuous;
post-dorsal and post-anal plates present post-dorsal and post-anal plates absent
— Acipenser schrenckii . 2 — Acipenser nudiventris . 4
O—m
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O—m Identification Key
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variable
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Postdorzalni a postanalni stitky pfitomny nebo  Postdorzilni a postanalni §titky chybi

Post-dorsal and/or post-anal plates present or  Post-dorsal and post-anal plates absent

* 10
10

0
Desticky po stranach ritni ploutve jsou pfitomné nebo Desticky po stranach Fitni ploutve chybi
Plates present on left and right side of anal-fin base or Dlates absent on sides of anal-fin base

— Acipenser sturio ' 10

— Acipenser oxyrinchus ' 12
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Prvni dorzalni Stitek je spojen s klavovymi stitky nebo Prvni dorzalni stitek je oddélen od klavovych $titki

First dorsal scute connected to head plates or  First dorsal scute separate from head plates

Poznamka: U A. persicus and A. gueldenstaedtii je oddéleni prvniho dorzalniho stitku od hlavovych $titkit minimalni
Note: In A. persicus and A. gueldenstaedtii separation of the first dorsal scute from the head plates may be minimal.
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Vousky obrvené; zeleny pruh mezi lateralni nebo Vousky neobrvené, hladké; zeleny pruh mezi

a ventralni fadou stitka lateralni a ventralni fadou $titki chybi

Barbels fimbriated; green band between lateral and or  Barbels not fimbriated; green band between lateral
ventral scutes present and ventral scutes absent

— Acipenser medirostris ' 36

— Acipenser mikadoi . 36 ’
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O—.I'l'l.' Identification Key
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Lateralni $titky svétlejsi nezZ télo; usta Siroka; nebo Lateralni §titky svétlejsi nebo téze barvy jako
méné nez 23 ploutevnich paprski v fitni ploutvi télo; usta uzka; vice nez 23 ploutevnich

paprski v fitni ploutvi

Lateral scutes lighter than body; mouth wide; less than or Lateral scutes lighter or same color as body; mouth
23 anal fin rays narrow; more than 23 anal fin rays;

— Acz’penser brevirostrum . 19 s 4 1 4
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Lateralni stitky svétlejsi nezZ télo; vice nez 2 nebo Lateralni titky podobné barvy jako télo; méné
postdorzalni stitky nez 3 postdorzalni Stitky
Lateral scutes lighter than the body; more than 2 post- or Lateral scutes similar color to body; less than 3 post-
dorsal plates dorsal plates
— Acipenser naccarii . 26 — Acipenser fulvescens ' 16
O—m
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Zakladna vouski blizko Spicky rypce; méné
neZ 44 paprska hrbetni plouve

Base of barbels close to tip of snout; less than 44
dorsal fin rays

— Acipenser gueldenstaedtii ' 29

— Acipenser persicus ' 34

Lateralni Stitky $irsi nez vyssi; vice nez
29 zabernich tycinek

Lateral scutes wider than high; more than
29 gill rakers

— Acipenser dabryanus . 38

nebo Zakladna vouskii bliZe ust; vice nez 44 paprsli

hibetni ploutve

Base of barbels close to mouth; more than 44 dorsal
fin rays

* 16
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Lateralni stitky vy$si nez $irsi; méné
nez 30 Zabernich tycinek

Lateral scutes higher than wide; less than
30 gill rakers

— Acipenser sinensis ' 40
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Lateralni stitky maji stejnou barvu jako nebo Lateralni stitky svétlejsi nez télo vytvarejici
télo; zaberni ty¢inky se tiemi uzliky bily postranni pas; Zaberni ty¢inky hladké
(bez uslik)
Lateral scutes same color as body; gill rakers or  Lateral scutes lighter than body, forming a white
with 3 nodules lateral band; gill rakers without nodules
— Acipenser baerii ' 30 % 18
>55 <55
--~w~\m\\\\\\\\\\.\\\\\\\\\\m SAA A A A N
— T 0000000 ©
s/ /
4 VAN
A =
Vice nez 55 lateralnich stitki; 2-4 vy¢nélky na nebo Méné nez 55 lateralnich $titkd; 1 nebo zadny
spodiné rypce vyc¢nélek na spodiné rypce
More than 55 lateral scutes; 2-4 protrusions under or Less than 55 lateral scutes; one or no protrusions
snout under snout
— Acipenser ruthenus ' 8 '
O—m
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Vice nez 5 preanalnich §titkd; vousky blizko nebo Méné nez 5 preanalnich stitki; vousky blize ust
$pisky rypce

More than 5 pre-anal plates; barbels close to tip or  Less than 5 pre-anal plates; barbels close to mouth
of snout

— Acipenser transmontanus . 44 — Acipenser stellatus ' 40

Baze vouskii neni v jedné roviné; vice nez 36 nebo Baze vouskil vjedné roviné; méné nez 37 paprska
paprskii ve hibetni ploutvi; vice nez 23 ploutevnich ve hibetni ploutvi; méné nez 24 ploutevnich
paprski v fitni ploutvi paprski v fitni ploutvi

Base of barbels in 2 rows; dorsal fin more than 36 rays;  or Base of barbels in 1 row; dorsal fin less than 37 rays;

anal fin more than 23 rays anal fin less than 24 rays

] — Scaphirhynchus platorynchus
~ Scaphirhynchus albus ' 1 — Scaphirbynchus suttkusi ’ 12
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Vnéjsi vousky jsou méné nez 2x delsi nez vnitfni;
ocasni filament pfitomen; 1-5 trna na hlavé

Outer barbels less than 2 times longer than inner
barbels; caudal filament present; 1-5 spines on head

— Pseudoscaphirynchus kaufmanni . 14

nebo

or

Identification Key
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Vnéjsi vousky jsou vice nez 2x delsi neZ vnitfni;
ocasni filament i tbny na klavé chybi

Outer barbels more than 2 times longer than inner
barbels; caudal filament and spines absent

— Pseudoscaphirynchus hermanni ' 15
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